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Sentencja

1) Artykul 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1360/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. ustalajgcego wysoko$¢ oplat
produkeyjnych dla sektora cukru na lata gospodarcze 2001/2002, 2002/2003, 2003/2004, 2004/2005 i 2005/2006,
wspolezynnik wymagany do obliczenia dodatkowej oplaty na lata gospodarcze 2001/2002 i 2004/2005 oraz kwoty do
zaplacenia przez producentéw cukru na rzecz sprzedawcow burakéw w zwigzku z réznicg miedzy maksymalng oplata
a oplatami do pobrania w odniesieniu do lat gospodarczych 2002/2003, 2003/2004 i 2005/2006

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

nie wymaga on, by termin do zlozenia, na podstawie tego rozporzadzenia, wniosku o zwrot kwot nienaleznie
zaplaconych z tytulu oplat produkcyjnych w sektorze cukru uplywal najpézniej w dniu ustalenia tych oplat, czyli
w dniu 30 wrzesnia 2014 r. Do panstw cztonkowskich nalezy okreslenie w ich prawie krajowym majacego zastosowanie
terminu, z zastrzezeniem poszanowania zasad réwnowaznosci i skutecznosci, przy czym termin jednego roku nie
wydaje si¢ sam w sobie nierozsadny, pod warunkiem jednak, ze rozpoczyna swéj bieg najwczesniej od wejscia w zycie
rozporzadzenia nr 1360/2013.

Rozporzadzenie nr 1360/2013

>

nalezy interpretowal w ten sposéb, ze:

stoi ono na przeszkodzie przepisom krajowym pozwalajacym wiasciwym organom krajowym na oddalenie opartego na
tym rozporzgdzeniu wniosku o zwrot kwot nienaleznie zaplaconych z tytutu oplat produkeyjnych w sektorze cukru,
powolujac sie na ostateczny charakter decyzji krajowych ustalajacych przed przyjeciem wspomnianego rozporzadzenia
wysoko$¢ tych oplat na podstawie szeregu rozporzadzen Komisji Europejskiej, ktore zostaly zastgpione z moca
wsteczng przez to rozporzadzenie.

(") Dz.U. C7 z9.1.2023.
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